ANNA CZAJKA (red. nauk.), WIELKIE KSIEGI LUDZKOSCI, Wydawnictwo Uniwersytetu
Kardynata Stefana Wyszynskiego, Warszawa 2013, str. 317.

Recenzowana pozycja jest zbiorem tekstow pozwalajacych spojrze¢ na rézne kultury przez pry-
zmat ich ksigg. Ma charakter innowacyjny zarowno w swym zamysle edytorskim, jak i warsztacie
metodologicznym. Wzbogaca wiedz¢ o kulturach innych niz wlasna (zwanych do$¢ znamiennie
kulturami obcymi), a jednocze$nie poglebia refleksje nad istota wiedzy kulturoznawczej, definiuja-
cej swa odrebnos$¢ w ramach badan humanistycznych. Tematyka ksigzki odzwierciedla dokonujace
si¢ wspotczesnie otwieranie na réznorodnos¢ kultur i stwarza ptaszczyzng do konfrontacji wiedzy
specjalistow skupionych na dogtebnym poznaniu poszczegdlnych obszardw kulturowych. Nie jest
to pierwsza pozycja z tego zakresu przygotowana pod redakcja Anny Czajki— stanowi kontynuacje
i rozwinigcie tresci wezesniejszej publikacji, Kultury swiata w dialogu, ktéra ukazata si¢ w 2012
roku jako rezultat prac na polu miedzykulturowosci prowadzonych w Uniwersytecie Kardynata
Stefana Wyszynskiego. Wielkie Ksiegi Ludzkosci nawigzuja do omawianych w niej kregéw kultu-
rowych (tym razem jednak z pominigciem Japonii i Afryki) i poglebiaja poruszane tam zagadnienia
dotyczace wspotistnienia i dialogu kultur.

Opracowanie skupia si¢ na ksiggach swietych, w ktorych sa utrwalone zasady zycia religijnego.
Nie jest to jednak porownanie kanonoéw religijnych, punkt odniesienia stanowi raczej kontekst je-
zykowy i kulturowy. W polskiej literaturze jest to prawdopodobnie pierwsza publikacja obejmujaca
tak szeroko problematyke tekstow religijnych, do ktorych zalicza si¢ nie tylko Biblie chrzescijan
i Koran muzulmanodw, ale takze ,,stowo Buddy”, teksty zwigzane z tradycja konfucjanska, Swigte
ksiggi judaizmu i Wedy.

Publikacja powstala jako praca zbiorowa grupujaca autoréow polskich i zagranicznych, wybit-
nych specjalistow w dziedzinach, ktére dotychczas ze soba mato si¢ krzyzowaty i — jak mozna
przypuszczaé — mato korzystaty nawzajem ze swojego dorobku oraz doswiadczen i tematéw badaw-
czych. Pomyst umieszczenia ich prac w jednym tomie odzwierciedla determinacj¢ jego redaktorki,
by z takiego spotkania kulturoznawcow roznych obszardw i specjalistow roznych dyscyplin uczynié
nowa warto$¢ poznawcza i zaproponowac nowe podejscie metodologiczne w badaniach nad Wielki-
mi Ksiggami Ludzkosci. Szczegoly takiego ujecia zostaty przedstawione we Witepie, a ,,drogowska-
zem” sg tu lektury Wielkich Ksigg w roznych srodowiskach naukowych, akcentujace perspektywe
poréwnawcza i metodologig réznych dyscyplin.

Opracowania autorskie zostaty podzielone na trzy czgsci, ktore odzwierciedlaja wielodyscy-
plinarne podejscie do Ksigg, a tym samym wieloaspektowe ujg¢cie zagadnien migdzykulturowosci.
Odrebna partie tekstow stanowig streszczenia.

Pierwsza cze$¢ — Wyklady — przybliza tresé kanonow tekstow religijnych w réznych kregach
kulturowych. Sfowo Buddy Marka Mejora uwypukla aspekty historyczne nie tylko poprzez na-
kreslenie postaci samego Buddy, ewolucji jego pogladéw i gloszonej nauki, ale przede wszystkim
poprzez fundamentalne przestanie o funkcjonowaniu tekstow kanonicznych, w ktoérych dokonata
si¢ zmiana przekazu ustnego na pisany. Malgorzata Religa w obszernym artykule omawia chinskie
ksiegi kanoniczne powstate w roznych epokach, w tym teksty zwiazane z tradycja konfucjanska,
ktore sa zrodlem ,,madrosci zyciowych” i objasniania swiata. Anna Kusmirek przedstawia warun-
ki powstania tekstow zwanych Biblig hebrajska oraz tradycj¢ odczytywania ich na rézne sposoby
i na roznych poziomach, takze w wersjach przektadanych na inne jezyki, komentarzach oraz teks-
tach rabinicznych Miszny i Talmudu. Opracowanie taczy opis faktograficzny z analizg podporzad-
kowang prezentacji sposobu funkcjonowania tekstow religijnych w kontekscie kulturowym i w rela-
cjach migdzykulturowych. Katarzyna Pachniak przedstawia histori¢ powstania i spisania Koranu,
zawartos¢ ksiegi 1 interpretacje jej tekstu. Artykut jest napisany w przystepnej formie eseju, z duza
doza informacji zardwno podstawowych, jak i mniej znanych o §wigtej ksigdze muzutmandw.
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Cze$¢ Wykiady pokazuje rézne aspekty funkcjonowania Ksigg w kulturach. Autorzy opracowan
sa wybitnymi polskimi specjalistami zajmujacymi si¢ obszarami jezykowo-kulturowymi, w ktérych
omawiane teksty powstaty. Artykuly zawierajg bibliografi¢ (zasadniczo wybrang, obejmujaca lek-
tury podstawowe).

Czgs¢ druga — Dyskusje — koncentruje si¢ na wybranych zagadnieniach zwigzanych z obecnos-
cig Wielkich Ksigg w réznych kulturach. Monika Nowakowska, piszac o hinduizmie, skupia si¢ na
korpusie wedyjskim jego swietych ksiag 1 wyjasnia istote sanskryckich tekstow religijnych w kon-
tekscie rytuatu, symboliki formalnej i tradycji przekazu, a takze wiedzy o $§wiecie i spoteczenstwie.
Artykut skupia si¢ na znaczeniu jezyka (stowa) w tradycji hinduizmu. Krzysztof Gawlikowski
wyjasnia, na czym polega i z czego wynika odmienne pojmowanie terminu ‘konfucjanizm’ w tra-
dycji europejskiej i chinskiej oraz przedstawia historyczne wersje konfucjanizmu. Anna Kusmirek
analizuje status przektaddéw ksiag swigtych judaizmu na podstawie przektadu greckiego Septuagin-
ty. Katarzyna Pachniak interpretuje Koran i hadisy poprzez kontekst kultury muzutmanskiej, jak
i przez pryzmat odbioru doktryny religijnej islamu w pi$miennictwie zachodnim.

Artykuty zgrupowane w czesci Dyskusje nie maja wspolnej podstawy ani na gruncie tema-
tycznym, ani metodologicznym, co w pewien sposob stanowi $wiadectwo odmiennosci w czytaniu
Ksigg, wynikajace z odmiennosci tradycji badawczej wzgledem tekstow, roznego stopnia ich pozna-
nia przez badaczy i zréznicowanej wiedzy potocznej o ich tresci.

Czgs¢ trzecia, opatrzona tytutem Projekty, jest —jak mozna przypuszcza¢ — kluczowa dla catego
zamystu edytorskiego. Zawiera spojrzenie na rézne kultury z perspektywy ugruntowanych badan
kulturoznawczych, dla ktérych Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego uruchomit nowy
program studiow. Zamieszczono w niej wyklady zaproszonych gosci, specjalizujacych si¢ w prob-
lematyce dialogu migdzykulturowego i Wielkich Ksigg (glownie Biblii, z proba lektury Koranu
z perspektywy wspoltczesnego chrzescijanstwa). Karl-Josef Kuschel z Tybingi przedstawia swoje
doswiadczenia ze — jak ja okresla — sporna ksigga (Koranem) z pozycji chrzescijanina i teologa
katolickiego; Gerardo Cunico z Genui analizuje odniesienia do Biblii w koncepcji filozoficznej
Emmanuela Kanta. Opracowania te wnosza do publikacji element mi¢gdzynarodowy takze w innym
wymiarze, jezykiem publikacji jest tu odpowiednio niemiecki i angielski. W tej grupie autorow sa
takze badacze polscy. Bernadetta Kuczera-Chachulska pokazuje, jak przedstawiciele filozofii
europejskiej, pisarze — Norwid i Sotowjow — na podstawie Biblii tworzyli wizj¢ Boga, cztowicka
ijego swiata; Maciej Bata daje przyktad filozoficznej interpretacji tekstu religijnego, analizujac
rozumienie tekstu biblijnego przez Paula Ricceura. Jak zaznaczono we Witepie (s. 27): ,,wyktady
gosci 1 dyskusja z nimi stanowig element inspiracji do poszukiwan i badan nad problematyka Wiel-
kich Ksigg na naszym uniwersytecie”.

Ostatnia cze$¢, Streszczenia, jest redakcyjnym spoiwem dla réznorodnos$ci tematycznej i war-
sztatowej publikacji. Znajduja si¢ w niej krotkie angielskie abstrakty artykutéw polskojezycznych,
ale odnosza si¢ one tylko do czgsci z przedstawionych wezesniej artykutow. Wyktady obcojezyczne
sa W tym miejscu zamieszczone w wersji polskiej. Artykut Karla-Josefa Kuschela jest w istocie
przektadem, zawierajacym takze cytaty z samych ksiag (Biblii i Koranu), jak tez cytaty z Goethego
(w tlumaczeniu Anny Czajki). Artykut Gerardo Cunico jest takze obszernym wyciagiem po polsku
z tekstu angielskiego oryginatu.

Ksigzka jest starannie opracowana redakcyjnie, w szczegdlnosci odnosi si¢ to do notowania
referencji bibliograficznych i stosowania przypiséw. Na koncu zamieszczono indeks nazwisk.

Wielkie Ksiggi Ludzkosci sa do pewnego stopnia konfrontacja uje¢ problematyki najwazniej-
szych tekstow kulturowych w badaniach prowadzonych w Polsce i w innych osrodkach europe;j-
skich, a jednoczesnie propozycja badan kulturoznawczych odwotujacych si¢ do filozofii. Publikacja
niesie tez cenne przestanie dydaktyczne, ktore przenosi sposob patrzenia na Ksiggi na sposob pa-
trzenia na kultury, zwtaszcza kultury odmienne od naszej. Jest cenng lekturg nie tylko poszerzajaca
wiedzg, ale takze materiatem do ¢wiczen 1 warsztatow w zakresie badan migdzykulturowych.

Nina Pawlak
Uniwersytet Warszawski
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CHRISTOPHE JAFFRELOT, LE SYNDROME PAKISTANALIS, Fayard, Paris 2013, str. 657.

Christophe Jaffrelot jest jednym z najwybitniejszych europejskich znawcow Subkontynentu
Indyjskiego. Ten politolog i wieloletni byty kierownik prestizowego Centrum Studiow i Badan Mie-
dzynarodowych (Centre d’études et de recherches internationales — CERI) w Paryzu przyzwyczait
czytelnikow do bardzo wysokiego poziomu swoich prac. Kilka z jego ksiazek to wreez klasyka
badan politologicznych nad wspétczesnymi Indiami. Chodzi tu przede wszystkim o napisang pod
jego redakcja monumentalng prace zbiorowa L 'Inde contemporaine de 1950 a nos jours z 1996 r.
oraz dzieto Inde: la démocratie par la caste. Histoire d une mutation socio-politique (1885-2005)
z roku 2005. Oprocz tych dwdch niezwykle udanych prac Jaffrelot opublikowat rowniez kilkanascie
innych ksiazek o mniejszej wartosci naukowej — jednakze réwniez one trzymaty bardzo wysoki po-
ziom. Jednocze$nie przyzwyczait on swych czytelnikow do stylu naukowego i raczej stronit od prac
popularyzatorskich. Dos¢ powiedzie¢, ze w specjalnym dodatku do dziennika ,,Le Monde” poswig-
conym Indiom przed wyborami w 2014 r. Jaffrelot nie umiescit tekstu dziennikarskiego, lecz jedynie
przedruk fragmentu jednej ze swych ksiazek naukowych. Zdecydowana wigkszos¢ prac tego autora
to powazne dzieta naukowe, napisane jednak $wietnym jezykiem, btyskotliwym stylem.

Z tego tez powodu wiadomo$¢, ze przygotowuje on obszerne kompleksowe opracowanie prob-
lematyki Pakistanu, wywotata duze zainteresowanie czytelnikow. Opublikowana w drugiej potowie
2013 r. ksiazka Le syndrome pakistanais jest swietna, cho¢ niestety nie wytrzymuje poréwnania
z najlepszymi dzielami autora. Niemniej jednak warto si¢ z nig zapoznaé, gdyz stanowi wazng po-
zycje we wspotczesnych badaniach nad Pakistanem. Obecnie, jak si¢ wydaje, czas najwigkszego za-
interesowania tym krajem minat, poniewaz uwaga swiatowej opinii publicznej przeniosta si¢ w re-
jon Bliskiego Wschodu oraz Europy Wschodniej, gdzie trwaja krwawe wojny mogace przesadzi¢
o losach globu na kilka dekad. Pakistan zszed! z pierwszych stron gazet, jako ze sytuacja w nim,
cho¢ daleka od stabilnosci, jest duzo mniej dramatyczna niz w wyzej wymienionych rejonach. To
uspokojenie umozliwia spojrzenie z wigkszego dystansu, bez emocji, sine ira et studio. W takim
wlasnie tonie utrzymana jest ksigzka Jaffrelota, napisana spokojnie, rzeczowo, zgodnie z najlepszy-
mi tradycjami francuskiej politologii.

Praca dzieli si¢ na trzy czesci. Pierwsza, nazwana Nacjonalizm bez narodu (a nawet bez ludu)
(Un Nationalisme sans nation (voire sans peuple)), traktuje o kwestiach narodowosciowych: o bu-
dowaniu narodu pakistanskiego oraz o réznicach etnicznych w poszczegodlnych regionach. Druga
cz¢$¢, zatytutowana Ani demokracja, ani autokracja? (Ni démocratie, ni autocratie?), opisuje roz-
maite formy rzadow, jakich doswiadczyl Pakistan w swej krotkiej historii. Trzecia czgs¢ poswigcona
zostala politycznemu wymiarowi islamu w Pakistanie. Publikacje zamykaja konkluzje autora.

Jaffrelot na wstepie ksiazki definiuje to, co uwaza za tytutowy ,,syndrom pakistanski” (s. 24-26).
Wedlug niego Pakistan od samego poczatku az do dnia dzisiejszego jest okreslany przez trzy rodzaje
sprzecznosci. Pierwsza z nich to proba budowania unitarnego panstwa wynikajacego z pozornie
prostego réwnania: Pakistan = islam + urdu, co stalo w sprzecznosci z tradycjami lokalnymi i et-
nicznymi. Scentralizowanie wtadzy prowadzito do wzrostu napi¢¢ i przemocy. Druga sprzecznoscia
jest elitarystyczny charakter sprawowania wladzy, ktora niezmiennie spoczywata w rekach bardzo
ograniczonej i hermetycznej grupy ludzi (dzielacych si¢ wyraznie na cywiléw i wojskowych), oraz
egalitarystyczne dazenia rzadzonych. Wedlug Jaffrelota ten problem istnial juz za czaséw brytyj-
skich i byl spowodowany polityka Ligi Muzulmanskiej, ktora dbata przede wszystkim o interesy
arystokracji. Trzecia sprzeczno$¢ generowana jest przez obecnos¢ religii w zyciu publicznym pan-
stwa, ktore od 1956 r. jest republika islamska. Wspottworca Pakistanu, Muhammad Ali Jinnah, i je-
go spadkobiercy ideowi uwazali islam przede wszystkim za pewng tradycje kulturowsg i byli raczej
zwolennikami sekularyzmu (cho¢ ten watek akcentowali nie tak mocno jak ich rywale z Indyjskiego
Kongresu Narodowego z czaséw kolonialnych), natomiast duza czes$¢ populacji i wielu politykow
uwazalo, ze religia powinna w panstwie penic¢ znacznie istotniejsza rolg. W latach siedemdziesia-
tych ta druga opcja zaczg¢ta dominowad, co spowodowalo, ze dwoch liderow — Zulfigar Ali Bhutto
i Zia-ul-Haq — wrecz przescigato si¢ we wdrazaniu nowych rozwigzan promujacych obecnos¢ is-
lamu w zyciu publicznym. Tym samym zaprzeczyli oni koncepcji opracowanej przez Jinnaha. Ko-
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lejna sprzecznoscia jest fakt, ze panstwo de iure islamskie atakowane jest przez jeszcze bardziej ra-
dykalnych muzutmandw. Jaffrelot uwaza, ze sprzecznosci te skladaja si¢ na ,,syndrom pakistanski”
i powoduja ,,niestabilnos¢ wielosektorowa” oraz niepewno$¢ w kwestii tozsamosci narodowej.

Autor rozwija te przemyslenia w kolejnych rozdziatach. Poniewaz ksigzka ma charakter prze-
krojowy, problemowy, chronologia utrzymana jest tylko w obrebie kazdej z trzech czesci. W rezul-
tacie czytelnik zapoznaje si¢ trzykrotnie z ta sama historia, za kazdym razem opowiedziang z innej
perspektywy, co nie jest oczywiscie problemem, wrecz przeciwnie — dostarcza dodatkowych infor-
macji i pozwala na bardziej uniwersalne spojrzenie na omawiane zagadnienia.

Historia Pakistanu petna jest przemocy, zamachow stanu itd., za§ krotsze lub dtuzsze epizo-
dy rzadéw demokratycznych rdwniez nie byty wolne od negatywnych zjawisk. Wedtug Jaffrelota
glowna przyczyna takiego stanu rzeczy jest niemoznos$¢ wiasciwego okreslenia Pakistanu wzgle-
dem wspomnianych juz trzech wartosci: tozsamosci narodowej, formy rzadow i obecnosci religii
w zyciu publicznym. W konkluzji autor po raz kolejny opisuje zdefiniowany przez siebie ,,syndrom
pakistanski”, sugerujac, ze dotychczas nie znaleziono wtasciwej formuty funkcjonowania panstwa
i pogodzenia istniejacych w nim sprzecznosci.

Ksiazka przeznaczona jest dla czytelnika posiadajacego juz sporg wiedz¢ o Pakistanie. Nie moz-
na jej traktowac jako podrecznika, gdyz nosi ona wyrazny charakter polemiczny, zas jej cze$¢ czysto
informacyjna jest zbyt uboga i fragmentaryczna, aby wystarczyta za taki. Nie jest to oczywiscie jej
wada.

Wsréd rozmaitych watkoéw poruszanych przez Jaftrelota na uwage zastuguje bardzo trafny opis
$wiadomosci i1 projektow politycznych przesiedlencéw z terendw zajmowanych obecnie przez Re-
publike Indii, tzw. muhadziréw (s. 173—194). Na przeciwlegtym biegunie znajduje si¢ opis dzia-
talnosci islamistycznych grup terrorystycznych (s. 552-586), ktory jest dos¢ sztampowy i sprawia
wrazenie trochg¢ niedopracowanego. Brakuje mu tez konkluzji. Jest to najstabsza czgs¢ ksigzki.

Pomimo tego drobnego mankamentu (akurat ten temat jest dobrze opisany w opracowaniach in-
nych autoréw) Le syndrome pakistanais jest bardzo interesujaca publikacja i pozycja moim zdaniem
obowiazkowa dla osob, ktore zajmuja si¢ sytuacja polityczng w Pakistanie. Wydaje si¢, ze gtownym
problemem tej ksigzki jest osoba samego autora, ktdry w swoich wczesniejszych pracach przyzwy-
czail nas do jeszcze wyzszego poziomu! Dlatego tez po lekturze pozostaje delikatne wrazenie nie-
dosytu, spotggowane rowniez brakiem rozdziatu o kulturze — w L ’Inde contemporaine... analogicz-
ny rozdziat stanowi doskonate dopetnienie reszty tekstu. Pozostaje mie¢ nadziejg, ze w kolejnych
wydaniach — jezeli takie beda — autor nadrobi ten brak. Jakkolwiek wydaje si¢, ze przygotowywana
na pierwszg potowe 2015 r. angielska wersja tej ksigzki (pod nieco zmienionym tytutem — 7The Pa-
kistan Paradox: Instability and Resilience) prawdopodobnie nie bedzie jednak zawiera¢ rozdziatu
o kulturze. Mimo to warto zapoznacé si¢ z Le Syndrome Pakistanais, gdyz stanowi ona istotny glos
w dyskusji o Pakistanie.

Adam Burakowski
Instytut Studiow Politycznych PAN
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